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RESUMO: Com base nas condigdes de produgdo literdria oferecidas pela revista A Estacdo (1879-
1904), este trabalho pretende analisar o modo como o conto “A mulher pdlida”, de Machado de
Assis, engendra suas relagdes com as formas de expressdo da tradigdo literdria. Colocando em
cena a figura de um poeta, satiricamente apresentado como um “romantico acabado, do grupo
clorético”, o conto machadiano subverte o contrato estabelecido com a diregdo jornalistica na
medida em que articula estratégias composicionais destinadas a satirizar as formas banalizadas
da tradicao literaria.

PALAVRAS-CHAVE: Machado de Assis; contos; periddicos literarios; ironia; satira.

ABSTRACTBased on the literary production conditions in the magazine A Estacdo (1879-1904),
this work proposes to analyze the way Machado de Assis’s short story “A mulher pélida” (1881)
engenders his relations with the expression forms of the literary tradition. Putting in action a
satirical representation of a romantic poet and its obsessive attraction by pale women, the short
story subverts the contract established with newspaper press through the composition strategies
whose design is to satirize the literary tendencies vulgarized by the literary tradition.
KEYWORDS: Machado de Assis; short stories; literary newspapers; irony; satire.

INTRODUCAO

O exame da bibliografia produzida ao longo dos cem anos decorridos
ap6s a morte de Machado de Assis evidencia uma despropor¢do na distribuicdo
dos estudos da critica especializada: a vastidao bibliogréfica sobre a trilogia Me-
mdrias postumas, Quincas Borba e Dom Casmurro contrasta radicalmente com a
atengdo diminuta dispensada aos demais géneros e formas literdrias. Consideran-
do essa despropor¢@o, este trabalho priorizard a releitura das produgdes conside-
radas “menores”, na tentativa de mostrar que elas ainda podem ser lidas com pra-
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zer pelo leitor Que souber reconhecer a sua identidade propria e as condicdes em
que foram produzidas.

Desse modo, pretende-se analisar o conto “A mulher palida” (A Estacao,
IS ago. a 30 set. 1881), de Machado de Assis, com base nas condi¢des de
enunciabilidade de seu contexto original de produgdo. Publicado numa revista fe-
minina qQue investia na difusdo de narrativas amenas, sentimentais e moralizantes,
o conto machadiano subverte o contrato estabelecido com a dire¢do jornalistica na
medida em que articula estratégias composicionais destinadas a satirizar essas
formas banalizadas da tradicdo literdria. Colocando em cena a figura de um poeta,
satiricamente apresentado como um “romantico acabado, do grupo clorético”, o
efeito humoristico da narrativa machadiana resulta do contraste irdnico estabeleci-
do entre a afetacdo do poeta e a impressdo ridicula resultante dos excessos de suas
manifestacdes literarias.

AS CONDICOES DE ENUNCIACAO LITERARIA NA REVISTA A ESTACAO

O interesse de revisitar as paginas envelhecidas do periédico A Estaco
reside na importancia de se recuperar as especificidades do contexto original de
publicagdo de uma parcela considerdvel da producdo literdria de Machado de As-
sis. Nas péginas dessa revista, o autor publicou 37 contos, 6 poemas, a novela
Casa velha, o romance Quincas Borba e diversas outras produgdes de géneros
variados, tais como critica, resenhas, editoriais, tradugdes, variedades etc. Uma
parte considerdvel dessas produgdes tem sido minuciosamente estudada pela for-
tuna critica machadiana, mas raramente tem-se voltado as fontes primarias, as for-
mulagGes originais de suas obras e as condigdes e disposicdes do regime de pro-
ducdo oferecido pela interagdo entre a empresa jornalistica e a atividade de cria¢do
literdria. Portanto, a recuperacgdo das especificidades desse contexto poderd con-
tribuir para uma visdo mais auténtica dos processos composicionais e dos desen-
volvimentos temdticos da obra machadiana.

O periédico A Estagdo: Jornal ilustrado para a familia era uma publica-
¢do quinzenal editada pela tipografia Lombaerts, no Rio de Janeiro, que circulou
regularmente no periodo de I5 de janeiro de 1879 a IS de fevereiro de 1904. No
nimero de abertura, a revista apresentava-se como “uma continuacdo brasileira da
publicagdo francesa La Saison (da qual conservou igual a diagramagdo do cabega-
lho) que circulou no Brasil entre 1872 e 1878. Prolonga-lhe também a seriacdo,
assim, o primeiro niimero da Estacdo comeca no ano VIII™.!
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Figura I: Frontispicio da revista.

No entanto, essa forma de apresentagdo parece ter sido engenhosamente
forjada, figurando como uma estratégia de venda destinada a tirar proveito do “ape-
lo esnobe” que, conforme a indicagdo de Hallewell,” os produtos de origem france-
sa exerciam sobre o Brasil, sobretudo em assuntos relacionados a moda. Na verda-
de, a matriz original da qual derivou tanto a edicdo brasileira quanto a francesa era
a revista alema Die Modenwelt, publicada pela editora Lipperheide de Berlim. Apés
sofrer acusagdes, a direcdo da revista se viu obrigada a desfazer esse conveniente
equivoco, esclarecendo a questao em um editorial datado de 31 de dezembro de
1885.

Desse editorial de esclarecimento interessa observar o funcionamento
empresarial de ordem multinacional que orienta os empreendimentos da revista
Die Modenwelt. De acordo com os dados apresentados, o formato-padrdo editado
pela empresa alema Lipperheide era traduzido em “I4 idiomas™ e distribuido em 20
paises diferentes, resultando num nimero estupendo de assinaturas para a época,
“740.000 assinantes”.* Em face desse empreendimento exorbitante, pode-se dizer
Que a imprensa periddica brasileira ja comecava a adquirir efetivamente o status de
“inddstria cultural”, conforme o conceito aplicado por Umberto Eco ao jornal.*

Em termos de composicdo, A Estacdo dividia-se em duas partes com
paginacdo independente: o “Jornal de modas” e a “Parte Literdria”. O “Jornal de
modas” era a tradugdo correspondente ao modelo difundido pela revista alema.
Nesse espaco, oferecia-se um editorial sobre a moda em Paris e uma quantidade
abundante de figurinos, gravuras, riscos, trabalhos manuais, dicas e conselhos de
economia e utilidade doméstica etc. Sobre essa secdo, cumpre assinalar o
descompasso climético Que se observa na importagdo das tendéncias da moda
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parisiense. O préprio redator do editorial reconhece o ridiculo Que permeia esse
contra-senso (“morrer de calor em janeiro e constipar-se em junho”); no entanto,
ndo vislumbra qualquer possibilidade de desconsiderar Paris para quem quiser
vestir-se no rigor da moda. A solucdo encontrada para fugir, ou mais precisamente,
para amenizar o contra-senso, € instruir das leitoras a adaptar as tendéncias
parisienses as inconvenientes “exigéncias de nosso clima”’

O resultado dessa aclimatacdo irrefletida das tendéncias da moda
parisiense é o descompasso entre os figurinos apresentados pela revista e as exi-
géncias das estacdes climaticas nos tropicos. Compare-se, por exemplo, as ilustra-
¢des reproduzidas na pégina seguinte. A primeira figura, exposta na pdgina inicial
do niimero de 30 de junho de 1884, apresenta mulheres trajando roupas sensivel-
mente leves, o ue € bastante inadequado para a estacdo fria Que nesse periodo
vigora no Brasil. Em contraposi¢do, na segunda figura, reproduzida na primeira
pagina do nimero de IS de dezembro de 1884, exibem-se mulheres com roupas
pesadas, totalmente inconvenientes para o calor Que, nesse periodo, assola os tro-
picos.

Figura 2: (A ESTACAO, 30 jun. 1884). Figura 3: (A ESTACAO, 15 dez. 1884).

A “Parte Literdria”, por sua vez, era composta especialmente para a edi-
¢do brasileira, contando, para tal, com a colaboracdo de autores renomados da
literatura brasileira. Nesse suplemento, publicava-se literatura (conto, novela, ro-
mance), cronicas teatrais, criticas, resenhas, relatos de viagens, variedades, notici-
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as, secoes de entretenimento, belas artes (pinturas e partituras musicais), entre
outros assuntos do interesse das leitoras.

No entanto, a despeito do propdsito explicitamente assumido pela dire-
¢do da revista de oferecer um suplemento literdrio autenticamente brasileiro, A
Estacdo foi o tnico periédico que “reforgou a ligagdo com a Alemanha”, importan-
do os aniincios comercias de casas francesas e as ilustracdes alemas, destinadas a
“enriquecer” as paginas intermedidrias do suplemento literdrio da revista brasilei-
ra.’

Como caracteristicas elementares, o periddico apresentava um
direcionamento prioritdrio ao publico feminino, certa tendéncia moralizadora e
investimento em informacdes de utilidade doméstica e em producdes literdrias para
o recreio da familia.” Um fator determinante para se estabelecer as tendéncias do
periddico € a concep¢do do feminino mantida pelos editores e colaboradores da
revista. Esse conceito pode ser apreendido nitidamente por meio do exame do edi-
torial publicado em 15 de junho de 1885 — nimero especial da revista em que se
presta uma “Homenagem a Victor Hugo", por ocasido de sua morte. As explicagdes
concedidas pelos editores para justificar os critérios de selecdo das matérias refe-
rentes ao poeta francés permitem determinar os conceitos e propésitos Que orien-
tam a configuragdo e o espirito da revista:

[...] para ndo sairmos do circulo dos sentimentos e das preocupagdes naturais as
nossas leitoras, ndo olhamos para o politico nem para o filoséfico que morreu com
Victor Hugo. Esses fiquem para outras revistas e jornais, em Que cabe todo o homem.
Tomamos dele a parte que mais especialmente pode falar a mulher.

[...] Vereis af 0 que ele disse do amor, da maternidade, da piedade, das mulheres, das
criangas, das flores, de tudo o Que pode falar aos sentimentos brandos e piedosos.

[...] Victor Hugo fala especialmente aos sentimentos cristaos.

[...] Napoléon le petit é um livro flamejante, os Chatiments é outro; mas nem um
nem outro cabem aqui.

[Nas figuras femininas de suas obras transparece a] beleza moral pela vibragdo do
sentimento, [...] aintencdo de elevar a mulher.

[Nas paginas d'A Estacdo] sempre ha de haver a nota feminil e a nota pueril, 0 amor
da mulher e o riso da crianga.?
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Nesse editorial, observa-se que a delimitagdo dos assuntos de interesse
da mulher e das “preocupacdes naturais das leitoras” recebe a influéncia decisiva
de uma concepgdo do feminino bastante caracteristica do século XIX, a partir da
qual a mulher € concebida como um ser fragil, “pueril”, de “sentimentos brandos e
piedosos”, assinalado pelo signo do amor e da maternidade, cujas virtudes morais
devem ser resguardadas com diligéncia. Esses conceitos estdo nitidamente entra-
nhados nas propriedades do discurso dos editoriais da revista e nos critérios que
orientam a sele¢do das matérias Que devem compor as suas pdginas, evidenciando
a preocupagdo com a amenidade dos temas, a moralidade das concepgdes e o
enaltecimento dos sentimentos nobres e cristdos, da sensibilidade materna e do
pudor feminino. Dentro desse circulo de interesses, hd uma nitida recusa por as-
suntos relacionados a politica, vista como objeto de dominio exclusivamente mas-
culino. A mulher cumpre falar de coisas mais amenas como flores, poesias e histo-
rias sentimentais, moda, vida social e cultural, etiqueta, higiene, decoracdo, utili-
dade doméstica etc.

Para finalizar a apreciacdo da configuracdo da "Parte Literdria” do perio-
dico, cumpre analisar as implicacdes decorrentes da reproducao de xilogravuras
artisticas, Que eram importadas da revista alema Die Modenwelt. Para Ana Cldudia
Suriani da Silva, o interesse de examinar essas gravuras estd na possibilidade de
determinar, a partir delas, a inclinacdo ideoldgica da revista. A pesquisadora ob-
serva Que “a incorporagdo desse material artistico estrangeiro transportou para a
revista brasileira a mesma inclinagdo ideoldgica da revista alema: uma certa admi-
ragdo pela vida aristocratica, pelos assuntos relativos a membros de realezas ou de
impérios espalhados pelo mundo”.” Desse modo, acompanhando as tendéncias da
revista alemd, A Estacdo investia na reproducdo de retratos e bustos de personali-
dades artisticas, membros da aristocracia, representantes de familias reais e impe-
radores (Vide figura abaixo). Essas ilustracdes eram acompanhadas por legendas
explicativas denominadas de “As nossas gravuras”, ue enalteciam as institui¢des
imperiais e os valores defendidos pela aristocracia.

Figura 4: Arquiduque Principe Imperial da Austria (A
ESTACAO, IS ago. 188, p. 183).

346 ESPECIARIAS DO BRUXO ESQUECIDAS EM JORNAIS



Revista de Literatura, Vol.5 n°5 2009 p.341-354

Histéria e Memoria ISSN 1809-5313
Literatura e Cultura na América Latina

UNIOESTE CAmMPUs DE CASCAVEL

Assim, ao se identificar com a cultura tradicional e aristocratica euro-
péia, a revista promovia e reforcava os valores culturais prezados pela propria elite
carioca: a ostentagdo de uma posicdo superior na sociedade, o sentimento de con-
tinuidade aristocrética e a fantasia de civilizacdo, fundamentada, segundo Jeffrey
Needell,” na ideologia de dominag@o social e de identidade cultural com os valo-
res da aristocracia européia.

Nesse sentido, os antincios de casas que comercializavam produtos fran-
ceses reforcam a difusdo da ideologia e dos costumes aristocraticos Que permeia o
programa da revista A Estacdo. Em certos antncios, hd, inclusive, referéncias ex-
plicitas a clientela aristocrdtica, “francesa e brasileira”, que freqlientava os estabe-
lecimentos comerciais relacionados, conforme ocorre no anincio reproduzido a
seguir:

.GASAS FREQUENTADAS

- Pela Aristocracia

FRANCEZA ¢ BRASILEIRA
L e |

S

. 2 TPV ILEGT A AR + o
D Paria -4 2, ruas Auber — Paria
b e

) nomn de Mosdames de Vortus & unlyversal-
“meghle conhiecldo pracns nos seus maraviliosgs os-
kil de wm corte sumjire perfello o de extroma
lgung sb cusa, @ prdelra de Parls, & pakrocl-
T prelns senhoras daalln socledade da Europa o-
bt Anborica, ' ;

Além das implicagOes ideoldgicas, essas gravuras — Que, por vezes, ocu-
pavam pdginas inteiras da revista ou se intercalavam entre as producdes textuais —
acabavam absorvendo uma porcao considerdvel do reduzido espago" dedicado a
matéria literdria e aos géneros de entretenimento. Em diversas ocasides, essas
ilustragdes interceptavam o texto literdrio, cuja continuidade s6 era retomada na
pagina seguinte, constituindo, assim, um elemento de desvio e de dispersdo de
sentido para a leitura literdria. Essa dispersdo € intensificada também pela presen-
¢a abundante de andncios publicitdrios Que pululam na parte inferior da p4gina da
revista, tomando furtivamente para si a atencdo da leitora distraida.

Em linhas gerais, eram essas as condi¢des de producdo literdria ofereci-
das pela revista A Estagdo. Depois de quinze anos de colaboracdo regular no Jornal
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das Familias (1864-1878),"” que dedicava um amplo espaco a literatura em prosa e
Que nao permitia interferéncias ao texto literdrio, Machado de Assis parece ter
apresentado certa dificuldade em se adequar ao espaco limitado Que A Estacdo
oferecia a esse tipo de producao, visto Que seus primeiros contos estendem-se por
varios nimeros do periddico, atingindo, por vezes, a marca de seis meses de pu-
blicagdo continuada de uma mesma narrativa.

Consciente do segmento de piblico que recepcionava a literatura publicada
n'A Estacdo, as producdes de Machado de Assis apresentam, de um modo geral,
uma tematica afinada aos interesses do leitorado feminino. O foco de andlise das
narrativas tende a incidir sobre a psicologia feminina, perscrutando sentimentos
inconfessaveis, vaidades e pretensdes de classe. A leitura, no entanto, exige certa
cautela da parte da leitora, jd que as referéncias aliciadoras e lisonjeiras que lhe
sao destinadas estdo quase sempre carregadas de malicia e ironia.

A REPRESENTACAO IRONICA DAS MANOBRAS DE INTERESSE

Na representacdo irbnica das mesquinharias e manobras de interesse
qQue regularizam o ritmo das relacdes humanas, promovida pelo conto “A mulher
palida”, prevalece a imparcialidade narrativa e o “distanciamento estético” que
Antonio Candido identifica na “técnica de espectador™ posta em prética pelo
narrador machadiano. De acordo com o critico, a partir dessa “matriz formal, que
se poderia chamar o ‘tom machadeano’ é que podemos compreender a profundidade
e a complexidade duma obra licida e desencantada”™ em que “os tormentos do ho-
mem e as iniQiiidades do mundo” aparecem sob um “aspecto nu e sem retdrica,
agravados pela imparcialidade estilistica”."

No inicio da narrativa, coloca-se em cena a figura de um jovem estudan-
te, chamado Maximo, de familia “pobre, sem influéncia nem esperangas”. Ao rece-
ber a noticia da morte de seu padrinho — “um fazendeiro rico e avaro [...] Triste-
mente avaro. Sobre avaro, misantropo” —, o estudante demonstrou uma completa
indiferenca: “a terra lhe seja leve, como a bolsa que me deixou”. No entanto, o
antincio de que fora instituido seu herdeiro universal operou uma reversao fenome-
nal na opinido do rapaz, que “confessou que o padrinho era um bom homem,
apesar de seco e misantropo”.

Assumindo a postura sddica de quem se compraz em devassar os senti-
mentos inconfessdveis das personagens, o narrador machadiano aproveita a oca-
sido para explorar a satisfagdo interior de Maximo em face da morte do padrinho:
“No mais recondito da consciéncia dele insinuava-se esta reflexdo — que a morte
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do coronel era uma coisa deliciosa, e que nenhuma outra noticia lhe podia ir mais
direta e profunda ao coragao”.”
Encarregado de dar a noticia da heranca ao rapaz, o major Bento denun-

ciou o circulo especulativo se havia formado em torno do fazendeiro:

Causou espanto a muita gente; o Morais Bicudo, que fez tudo para empalmar-lhe a
heranga, ficou com uma cara de palmo e meio. Dizia-se muita coisa; uns Que a fortuna
ficava para o Morais, outros Que para o vigdrio, etc. Até se disse Que uma das escravas
seria a herdeira da maior parte. Hist6rias! Morreu o homem, abre-se o testamento, e
|é-se a declaragdo de que vocé é o herdeiro universal.'®

O recebimento da heranga promoveu ndo s6 uma transformacdo de or-
dem econdmica, mas principalmente uma reviravolta na opinido que as demais
pessoas mantinham sobre o estudante. De posse dos “seiscentos contos” deixados
pelo padrinho, Méximo passou da posi¢do de rapaz Que “amava sem ventura” para
a de pretendente cobicado por “um tufdo de noivas”.

Eulalia — a "galante mog¢a” que Méximo amava sem ser correspondido —,
reconsiderou igualmente a sua opinido sobre o estudante, outrora considerado
uma figura “insuportdvel”. Ao tornar-se piblica a noticia da heranca, a familia de
Euldlia langou-lhe em rosto os seus desdéns em relagdo ao rapaz, e a moga empe-
nhou-se inutilmente em “resgatar o tempo perdido”. Neste ponto, o narrador
machadiano revela novamente a sua satisfagdo sadica em decompor as manobras
inférteis executada pela personagem feminina na tentativa de reconquistar o cobica-
do herdeiro: Euldlia “requebrava os olhos até onde eles podiam ir sem desdouro
nem incomodo, sorria, fazia o diabo”.”

Nessa espetacular transfiguracdo da personagem Maximo inscrevem-se
também os versos afetados que o estudante costumava compor e declamar nos
saloes. Apos o recebimento da heranga, eles sdo admiravelmente requalificados,
conforme se depreende da entusidstica manifestacdo interesseira do irmdo de Euldlia:
“Que bonitos versos que ele faz!”.'®

Combinando a andlise critica com reflexdes humoristicas, o narrador
machadiano coloca em pratica a “técnica de espectador”, que lhe permite dissecar
as transformagdes incisivas que o interesse material vai operando sutilmente no
cardter das personagens, forcando-as a reformulacdo de seus conceitos e opinides
com vistas a obtencdo de vantagens financeiras. Dessa forma, a partir do
“distanciamento estético” e da “imparcialidade estilistica”, a fic¢do machadiana
desnuda o espetdculo das mesquinharias e manobras de interesse qQue regularizam
o ritmo das relacdes humanas.
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A REPRESENTACAO SATIRICA DO ROMANTISMO “CLOROTICO"

A despeito do circulo especulativo formado em torno do novo herdeiro,
o narrador machadiano insiste em marcar, em todo o decurso da narrativa, o com-
portamento atipico da personagem Méximo em face do recebimento dessa avultada
qQuantia. A reacdo apatica do rapaz contraria as expectativas do major, Que esperava
do sobrinho uma comogio delirante:

O major proferiu estas palavras [Fez-te seu herdeiro universal] estendendo os bragos
para amparar o sobrinho, na queda que lhe daria a comogdo; mas, a seu pesar, viu 0
sobrinho alegre, ou pouco menos triste do que antes, mas sem nenhum delirio. Teve
um sobressalto, € certo, [...] Mas daf a vertigem, ao estontear Que o major previa, a
distancia era enorme.”

Em diversas outras ocasides, o narrador pontua a postura incomum do
recente herdeiro: “O tom sombrio do rosto dominou logo a alegria da ocasido; e se
o major fosse homem sagaz, poderia perceber-lhe nos ldbios uma leve expressdo
de amargura”.”® Médximo “ndo trazia o alvoroco préprio de um herdeiro”.*

Esse desacordo do comportamento de Maximo assume uma importancia
significativa para os propdsitos narrativos Que orientam a composicdo do conto,
conforme se depreende da ponderagdo que o narrador faz a leitora:

Naturalmente a leitora notou a impressdo de tristeza do estudante, no meio da
alegria que lhe trouxe o tio Bento. Nao € provével que um herdeiro, na ocasido em
que se lhe anuncia a heranga, tenha outros sentimentos Que ndo sejam de regozijo;
daf uma conclusdo da leitora— uma suspeita a0 menos — suspeita ou conclusdo Que
aleitora terd formulado nestes termos:

— O Maximo padece do figado.

Engano! O Maximo ndo padece do figado; goza até uma saiide de ferro. A causa
secreta da tristeza stibita do Médximo, por mais inverossimil que pareca, é esta: — O
rapaz amava uma galante moca de dezoito anos, moradora na Rua dos Arcos, e amava
sem ventura.”

De modo similar ao conto “Miss Dollar” (Contos fluminenses, 1870), o
narrador convoca o leitor para o interior do texto, colocando em discussdo as suas
expectativas em relacdo ao andamento da narrativa. De acordo com Marisa Lajolo,
essa tendéncia metalingiiistica de tematizar e encenar “o ato da leitura em curso
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inscreve no texto uma espécie de pedagogia da leitura’.® No conto “A mulher
pélida”, a educagdo literaria do leitor, ou mais especificamente da leitora, ¢ empre-
endida por meio de uma desqualificagdo ironica de suas expectativas. Ao atribuir a
leitora a ridicula e equivocada conclusdo de que a personagem “padece do figado”
e ao considerar “inverossimil” o expediente convencional do amor nao correspondido,
a narrativa machadiana articula uma dupla inversao ironica das préticas tradicio-
nais de leitura. A representacdo satirica da inferéncia precipitada da leitora atua no
sentido de dissuadir a tendéncia habitual de se projetar no texto literario generali-
zagdes provenientes de leituras convencionais, ao invés de se adotar uma postura
aberta as possiveis inovagdes propostas pela obra em questdo.

Ao ironizar as formas tradicionais de envolvimento do leitor com a ma-
téria narrativa e ao reivindicar uma renovagdo do modo de fruicio da literatura, o
conto machadiano “postula a cooperagdo do leitor como condi¢do propria de atua-
lizagao".** Com base nas proposigdes tedricas de Umberto Eco, pode-se dizer que
o “destino interpretativo” do conto € incorporado ao seu préprio “mecanismo
gerativo”, de modo que a participacdo do leitor torna-se decisiva para concretizacao
dos propésitos narrativos vislumbrados pelo texto machadiano. Observa-se, as-
sim, Que o narrador-autor vai “orquestrando a sua obra como sistema de instrugdes
para um Leitor Modelo que estivesse em condi¢des de compreendé-lo, aprecia-lo e
ama-lo".”

Portanto, é por meio da adogdo de uma perspectiva aberta e distanciada
Que o “leitor modelo”, previsto pela narrativa machadiana, conseguira apreender
eficientemente a representagdo satirica do envelhecimento das formas literdrias
cultivadas pelo estudante Maximo.

Tendo em vista as consideracdes pedagdgicas sobre as praticas de leitura
tracadas pelo narrador machadiano, pode-se apreender mais plenamente o sentido
das insistentes alusdes a postura atipica do estudante em face do recebimento da
heranga. Supondo-se um “grande poeta”, Maximo € caracterizado como uma figura
totalmente desprendida da realidade pratica. Sem importar-se com os beneficios
materiais da heranca, o rapaz vislumbrava simplesmente a possibilidade de colocar
em prética “uma idéia singular: experimentar se Euldlia, rebelde ao estudante po-
bre, ndo o seria ao herdeiro rico”.” Prosseguindo nessa caracterizagdo satirica da
personagem, o narrador ridiculariza os seus excessos retdricos e afetagdes poéti-
cas:

[...] era poeta; supunha-se grande poeta; em todo caso recitava bem, com certas
inflexdes langorosas, umas quedas da voz e uns olhos cheios de morte e de vida.
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Abotoou o paleté com uma intengdo chateaubridnica mas o paleté recusou-se a
inten¢des estrangeiras e literdrias. Era um prosaico palet6 nacional, da rua do Hospi-
cion... Amdo ao peito corrigiu um pouco a rebeldia do vestudrio; e esta circunstancia
persuadiu a uma das mogas de fora que o jovem estudante ndo era tdo desprezivel
como Ihe havia dito Eulalia. E foi assim que os versos comecaram a brotar-lhe da boca,
— aadejar-lhe, que é melhor para o nosso caso.”

A escolha do verbo “adejar” como a expressdo que melhor caracterizaria
as manifestacdes poéticas do estudante reforca a idéia de uma figura desprendida
da realidade, cujos versos esvoagantes filiam-se as disposi¢des do idealismo ro-
mantico. Nessa caracterizacdo depreciativa da personagem, o narrador machadiano
estabelece um contraste irdnico entre as suas elevadas pretensdes retorico-literari-
as, de “inten¢do chateaubridnica”, e o prosaismo que caracteriza a realidade naci-
onal, satirizando, assim, o conseqiiente desacordo que se evidencia na aclimatagio
das tendéncias literdrias estrangeiras no meio brasileiro.

Em todo o decurso da narrativa, o narrador prossegue nessa caracteriza-
¢do satirica das inflexdes poéticas de Mdximo, por meio de referéncias escarninhas
aos titulos dos poemas Que compdem a sua “obra nebulosa” (“Suspiro ao luar”,
“Devaneio”, “Colo de neve”, “Uma cabana e teu amor” — todos eles representativos
do idealismo romantico) e de citacdes de versos de efeito “estrondoso”. O efeito
ironico e humoristico dessas alusdes € refor¢cado pelo distanciamento assumido
pelo narrador, conforme transparece na transcri¢do das dltimas estrofes de um
poema: “juro Que ndo as cito sendo por ser fiel a narragdo”.

Para finalizar a sua apreciacdo satirica, o narrador menciona a afeigdo do
poeta por mulheres palidas: “A palidez de Euldlia tinha-lhe dado uns trinta versos;
porque ele, romantico acabado, do grupo clorético, amava as mulheres pela falta
de sangue e de carnes”.”®

A revelagdo dessa “fantasia de poeta”, somada ao recente recebimento da
heranga, atraiu a atengdo das palidas: “Quem se sentia bastante palida afiava os
olhos contra o peito do ex-estudante, Que em certo momento achou-se uma espécie
de hospital de convalescentes”.” Para completar esse quadro satirico, o narrador
alude as caracteristicas da dltima candidata ao coracdo de Maximo: uma “mocga
tisica, e palida como as tisicas” que lhe propds rindo, “de um riso triste, Que se
casassem, porque ele ndo acharia mulher mais palida”.*°

Nessa busca incansavel pela “mulher mais palida do universo”, Maximo
foi acometido de uma “congestdo pulmonar” — doenca caracteristica dos poetas
ultra-roméanticos —, e morreu murmurando:
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—Palida... pélida...

Uns pensavam que ele se referia a morte, como a noiva mais palida, que ia enfim
desposar; outros, acreditavam que eram saudades da dama tfsica, outros que de
Eulalia, etc... Alguns créem simplesmente que ele estava doido; e esta opinido, posto
Que menos romantica, € talvez a mais verdadeira. Em todo caso, foi assim que ele
morreu, pedindo uma palida, e abracando-se a pélida morte. Palida mors, etc.”

O efeito humoristico da narrativa machadiana resulta do contraste ironi-
co estabelecido entre a convicgdo do poeta Quanto ao mérito de suas obras e a
consciéncia que todos (personagens secunddrias, narrador e leitor) tém da impro-
priedade e do ridiculo Que permeiam as suas afetadas manifestagdes literdrias.

Articulando uma caracterizacdo critica e irénica da personagem que, por
sua atuacgdo ridicula e risivel impede a identificacao do leitor, a narrativa promove
uma renovagdo do modo de se conceber a literatura. Além disso, essa representa-
¢do satirica do processo de banalizagdo das formas de expressao da tradicao litera-
ria constitui um meio eficiente de “criar novos planos de sentido”.* E por meio da
“inversdo ironica” dos chavoes retoricos e literdrios exercitados por Maximo que a
narrativa machadiana obtém o efeito humoristico e assegura o prazer estético pré-
prio do texto literdrio.
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